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11th EAtHC-CHAtO MEETING 
ACCRA, GHANA 24-26 November 2010 

 
TIME TABLE / ORDRE DU JOUR 

 

Wednesday 
24 Nov 

DAY 1 of EAtHC-11 / 1er JOUR de la CHAtO-11  

0830 Registration of the participants, Regional Maritime University (RMU) 

0930 1. Opening Ceremony / Cérémonie d’ouverture 

 Welcome address by RMU Rector / Allocution d’accueil du Recteur de RMU 

 Address by IHB Director / Allocution du Directeur du BHI 

 Keynote address by the Sector Minister / Allocution-programme du Ministre du Secteur 

1030 Group Photograph and Break / Photo de groupe et pause 

1100 2. Adoption of the agenda, timetable and list of documentation - Administrative 
Arrangements / Adoption de l’ordre du  jour, des horaires et de la liste des documents - 
Dispositions administratives 

1115 3. Chairman's Report / Rapport du Président 

1130 4. Election of the Conference Vice-Chair / Election du Vice-président de la Conférence 

1145 5. Status of the Actions from EAtHC-10 / Etat d’avancement des actions découlant de 
 la CHAtO-10 

1230 Lunch / Déjeuner 

1400 6. IHB Report on Status of the IHO Work Program / Rapport du BHI sur l’état 
 d’avancement du programme de travail de l’OHI 

 7. IHO Program 1 “Corporate Affairs” / Programme 1 de l’OHI « Affaires Générales » 

1430 7.1 Co-operation with International Organizations / Coopération avec les organisations 
 internationales 

1440 7.2 Information Management / Gestion de l’information 

1450 7.3 Public Relations / Relations publiques 

1500 7.4 IHO New Structure, Work Programme and Budget / Nouvelle structure de l’OHI, 
 programme de travail et budget 

1510 7.5 IHB Staff Regulations and Translation Services / Règlement du personnel et services de 
 traduction du BHI 

1520 7.6 International Hydrographic Conferences / Conférences hydrographiques internationales 

1530 Break / Pause 

 8. IHO Program 2 “Hydrographic Services and Standards” / Programme 2 de l’OHI 
 « Services et Normes Hydrographiques » 



1545 8.1 Meetings of the different related Sub Committees and Working Groups / Réunions des 
 différents sous-comités et groupes de travail concernés 

1600 8.2 Hydrographic Surveying / Levés hydrographiques 

1610 8.3 Nautical Cartography / Cartographie marine 

 INT chart coverage and production / Couverture et production des cartes INT 

 ENC Coverage / Couverture ENC 

1640 8.4 Data for Geomatics Application / Données pour une application géomatique 

1650 8.5 Technical aspects of the Law of the Sea / Aspects techniques du droit de la mer 

1700 END OF DAY 1 / FIN DU 1er JOUR 

Thursday 
25 Nov 

DAY 2 of EAtHC-11 / 2ème JOUR de la CHAtO-11 

 9. IHO Program 3 “Inter Regional Coordination and Support” / Programme 3 de l’OHI 
 « Coordination et Soutien Interregional » 

0900 9.1 Co-operation with Member States / Coopération avec les Etats members 

 National Reports / Rapports nationaux 

1030 Break / Pause 

1045 9.2  Co-operation with non-Member States / Coopération avec les Etats non membres 

 National Reports / Rapports nationaux 

1230 Lunch / Déjeuner 

1400 9.3 Capacity Building Management / Gestion du renforcement des capacités 

1420 9.4 Capacity Building Assessment (EAtHC CB Coordinator) / Evaluation du 
 renforcement des capacités (coordinateur CB de la CHAtO) 

1440 9.5  Capacity Building Provision (EAtHC CB Coordinator) / Fourniture de  renforcement des 
 capacités (coordinateur CB de la CHAtO) 

1500 9.6 Marine Safety Information / Renseignements sur la sécurité maritime 

 Navarea II Report / Rapport Navarea II 

1520 9.7 Ocean Mapping Program / Programme de cartographie océanique 

1530 Break / Pause 

1545 Working visit to the Port of Tema /  Visite de travail du port de Tema 

1730 END OF DAY 2 

1900 Dinner for delegates, by Ghana Ports and Harbours Authority / Dîner pour les délégués, 
offert par l’Autorité Portuaire du Ghana 

Friday 
26 Nov 

DAY 3 of EAtHC-11 / 3ème JOUR de la CHAtO-11 

0900 10. Reports from and to the Adjacent Hydrographic Commissions / Rapports des/aux 
 Commissions hydrographiques adjacentes 



0930 11. Any other items / Questions diverses 

1000 12. Date and Place of the Next Conference / Date et lieu de la prochaine Conférence 

1030 Break / Pause 

1045 13. Decisions and Actions List / Décisions et liste des actions 

1230 Lunch /  Déjeuner 

1400 14. Closing Ceremony / Cérémonie de cloture 

 Address by the Director General of Ghana Maritime Authority / Allocution du Directeur 
général de l’Autorité Maritime du Ghana 

1430 END OF MEETING /  FIN DE LA REUNION 

Saturday  
27 Nov 

(Option.) 

Morning - Visit to the Accra Art Center and Makola Market, Accra. Back at Hotel by 1400 or earlier 
/ Matin – Visite du Accra Art Center et du Makola Market, Accra. Retour à l’hôtel pour 1400 au 
plus tard. 

 


